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AZ EURÓPAI RENDSZERKOCKÁZATI TESTÜLET 
AJÁNLÁSA 

(2015. december 15.) 

a makroprudenciális politikai intézkedések határokon átnyúló 
hatásainak értékeléséről és az ezen intézkedésekre vonatkozó 

önkéntes viszonosságról 

(ERKT/2015/2) 

(2016/C 97/02) 

1. SZAKASZ 

AJÁNLÁSOK 

A. ajánlás – Az érintett hatóságok saját makroprudenciális politikai 
intézkedései határokon átnyúló hatásainak értékelése 

(1) Az érintett aktiváló hatóságok számára ajánlott, hogy saját makrop­
rudenciális politikai intézkedéseik elfogadása előtt értékeljék azok 
végrehajtásának határokon átnyúló hatásait. Legalább a kockázati 
kiigazításon és szabályozási arbitrázson keresztül működő átterjedési 
csatornákat értékelni kell, az ERKT kézikönyv 11. fejezetében leírt 
módszertan használatával. 

(2) Az érintett aktiváló hatóságok számára ajánlott, hogy értékeljék: 

a) a makroprudenciális politikai intézkedések országukban történő 
végrehajtásának lehetséges határokon átnyúló hatásait (elszivár­
gások és szabályozási arbitrázs); és 

b) bármely javasolt makroprudenciális politikai intézkedés más 
tagállamokra és az egységes piacra gyakorolt lehetséges hatá­
rokon átnyúló hatásait. 

(3) Az érintett aktiváló hatóságok számára ajánlott, hogy legalább 
évente egyszer kísérjék figyelemmel az általuk bevezetett makrop­
rudenciális politikai intézkedések határokon átnyúló hatásainak 
bekövetkezését és alakulását. 

B. ajánlás – Értesítés és viszonosság iránti kérés az érintett ható­
ságok saját makroprudenciális politikai intézkedései tekintetében 

(1) Az érintett aktiváló hatóságok számára ajánlott, hogy a makropru­
denciális politikai intézkedésekről azok elfogadásakor, de legkésőbb 
az elfogadásuktól számított két héten belül értesítsék az ERKT-t. Az 
értesítésnek tartalmaznia kell a határokon átnyúló hatásoknak, vala­
mint a más érintett hatóságok által biztosítandó viszonosság szük­
ségességének értékelését. Az EKRT kéri az érintett aktiváló hatósá­
gokat, hogy az információkat angol nyelven, az ERKT honlapján 
közzétett sablonok használatával biztosítsák. 

▼M3 
(2) Ha a más tagállamok által biztosított viszonosságot a vonatkozó 

intézkedések eredményes működéséhez szükségesnek tekintik, az 
érintett aktiváló hatóságok számára ajánlott, hogy az intézkedésről 
való értesítéssel együtt nyújtsanak be viszonosság iránti kérést 
az ERKT-hez. A kérésnek a lényeges jellegre vonatkozó javasolt 
küszöbértéket is tartalmaznia kell. 

▼B
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(3) Ha valamely makroprudenciális politikai intézkedéseket ezen ajánlás 
elfogadása előtt aktiváltak, vagy az intézkedések első bevezetésekor 
nem tartották szükségesnek a viszonosságot, azonban az érintett 
aktiváló hatóság később úgy döntött, hogy e viszonosság szük­
ségessé vált, az érintett aktiváló hatóságok számára ajánlott, hogy 
nyújtsanak be viszonosság iránti kérést az ERKT-hez. 

C. ajánlás – A más érintett hatóságok makroprudenciális politikai 
intézkedései tekintetében biztosított viszonosság 

▼M19 
(1) Ajánlott, hogy az érintett hatóságok biztosítsák a viszonosságot a 

más érintett hatóságok által elfogadott azon makroprudenciális poli­
tikai intézkedések tekintetében, amelyek tekintetében az ERKT a 
viszonosság biztosítását ajánlotta. A viszonosság biztosítása ajánlott 
a következő, a mellékletben részletesebben leírt intézkedések tekin­
tetében: 

▼M27 
Ausztria: 

— 1 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta a gazdasági 
tevékenységeknek az 1893/2006/EK rendeletben foglalt uniós 
statisztikai osztályozása (NACE) alapján azonosított, az építő­
ipari és ingatlanágazathoz tartozó nem pénzügyi vállalatokkal – 
kivéve a közhasznú lakásépítési egyesületekkel – szembeni vala­
mennyi releváns ausztriai kitettségre vonatkozóan. 

▼M19 
Belgium: 

— 2024. március 31-ig alkalmazandó, 9 %-os rendszerkockázati 
tőkepufferráta valamennyi olyan lakóingatlannal fedezett, termé­
szetes személyeket érintő, lakossággal szembeni IRB kitettségre, 
amely esetében a biztosíték Belgiumban található; 

▼M22 
— 2024. április 1-jétől alkalmazandó, 6 %-os rendszerkockázati 

tőkepufferráta valamennyi olyan lakóingatlannal fedezett, termé­
szetes személyeket érintő, lakossággal szembeni IRB kitettségre, 
amely esetében a biztosíték Belgiumban található; 

▼M19 
Németország: 

▼M24 
— 1 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta a németországi lakóin­

gatlannal fedezett, a természetes és jogi személyeket érintő vala­
mennyi, lakossággal és nem lakossággal szembeni kitettségre, 
amelyek esetében az említett fedezet úgy tekintendő, hogy csök­
kenti a felügyeleti szavatolótőke-követelményeket. 

▼M19 
Litvánia 

— 2 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi lakóingat­
lannal fedezett, a Litván Köztársaságban rezidens természetes 
személyeket érintő, lakossággal szembeni kitettségre. 

Luxemburg: 

— Jogilag kötelező érvényű hitelfedezeti (LTV) korlátok a luxem­
burgi lakóingatlanokhoz kapcsolódó új jelzáloghitelek esetében, 
a hitelfelvevők különböző kategóriáira vonatkozó eltérő 
LTV-korlátokkal: 

a) 100 %-os LTV-korlát vonatkozik az elsődleges lakóhelyüket 
megszerző, első alkalommal vásárlókra; 

▼B
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b) 90 %-os LTV-korlát vonatkozik az elsődleges lakóhelyüket 
megszerző egyéb, azaz nem első alkalommal vásárló 
vevőkre. Ezt a korlátot arányosan, portfóliókeret útján hajtják 
végre. Konkrétan, a hitelezők az e hitelfelvevőknek nyújtott 
új jelzálogportfólió 15 %-át 90 % feletti, de a maximális 
100 % mérték alatti LTV-vel bocsáthatják ki; 

c) 80 %-os LTV-korlát vonatkozik az egyéb jelzáloghitelekre 
(ideértve a bérbeadásra vásárolt ingatlanok szegmensét is). 

Hollandia: 

— a Hollandiában engedélyezett és a Hollandiában található lakó­
ingatlannal fedezett, természetes személyekkel szembeni kitett­
ségeik portfóliói tekintetében a szabályozói tőkekövetelmények 
kiszámításához az IRB-módszert használó hitelintézetekre 
az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja 
vi. alpontjának megfelelően alkalmazott minimális átlagos 
kockázati súly. Az intézkedés hatálya alá tartozó minden 
egyes kitettségi tétel esetében 12 %-os kockázati súlyt kell 
rendelni a hitel biztosítékául szolgáló ingatlan piaci értékének 
55 %-át meg nem haladó hitelrészhez, és 45 %-os kockázati 
súlyt kell rendelni a hitel fennmaradó részéhez. A portfólió 
minimális átlagos kockázati súlya az egyes hitelek kockázati 
súlyainak kitettséggel súlyozott átlaga. 

Norvégia: 

— az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás ( 1 ) (EGT- 
megállapodás) szerint Norvégiára 2022. december 31-étől alkal­
mazandó 2013/36/EU irányelv ( 2 ) (a Norvégiára és Norvégiában 
2022. december 31-én alkalmazandó CRD) 133. cikkével össz­
hangban a norvég kitettségekre alkalmazott 4,5 %-os rendszer­
kockázati tőkepufferráta, a Norvégiában engedélyezett vala­
mennyi hitelintézet vonatkozásában; 

▼M26 
— a Norvégiában 2025. június 30-ig alkalmazandó, az 575/2013/EU 

rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontjának iv. alpontja 
szerint a norvég lakóingatlan-kitettségekre alkalmazott, az 
átlagos (kitettséggel súlyozott) kockázati súlyra vonatkozó 
20 %-os alsó korlát, amely 2025. július 1-jétől kezdődően 
25 %-ra emelkedik, a Norvégiában engedélyezett és a szabá­
lyozói tőkekövetelmények kiszámításához a belső minősítésen 
alapuló (IRB) módszert használó hitelintézetek vonatkozásában; 

— a Norvégiában alkalmazandó, az 575/2013/EU rendelet 458. 
cikke (2) bekezdése d) pontjának iv. alpontja szerint a norvég 
kereskedelmiingatlan-kitettségekre alkalmazott, az átlagos 
(kitettséggel súlyozott) kockázati súlyra vonatkozó 35 %-os 
alsó korlát, a Norvégiában engedélyezett és a szabályozói tőke­
követelmények kiszámításához az IRB-módszert használó hitel­
intézetek vonatkozásában. 

▼M19 

( 1 ) HL L 1., 1994.1.3., 3. o. 
( 2 ) Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a 

hitelintézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek pruden­
ciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, a 2006/48/EK és 
a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 2013.6.27., 
338. o.).
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Svédország: 

— a Svédországban engedélyezett és a szabályozói tőkekövetelmé­
nyek kiszámításához az IRB-módszert használó hitelintézetekre 
az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja iv. 
alpontjának megfelelően alkalmazott hitelintézet-specifikus, 
25 %-os alsó korlát a svédországi illetőségű ügyfeleket érintő, 
ingatlannal fedezett, lakossággal szembeni kitettségek portfólió­
jára alkalmazott kockázati súlyok kitettséggel súlyozott átlaga 
tekintetében; 

— a Svédországban engedélyezett és a szabályozói tőkekövetelmé­
nyek kiszámításához az IRB-módszert használó hitelintézetekre 
az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja iv. 
alpontjának megfelelően alkalmazott hitelintézet-specifikus, 
35 %-os alsó korlát a kereskedelmi ingatlanokra (fizikailag 
Svédországban található, bérletből származó bevételszerzés érde­
kében kereskedelmi célú tulajdonban álló ingatlanok) bejegyzett 
jelzáloggal fedezett vállalati kitettségek portfóliójára alkalmazott 
kockázati súlyok kitettséggel súlyozott átlaga tekintetében, vala­
mint hitelintézet-specifikus, 25 %-os alsó korlát a lakóingatla­
nokra (fizikailag Svédországban található, bérletből származó 
bevételszerzés érdekében kereskedelmi célú tulajdonban álló 
olyan lakóingatlanok, amelyekben a lakások száma meghaladja 
a hármat) bejegyzett jelzáloggal fedezett vállalati kitettségek 
portfóliójára alkalmazott kockázati súlyok kitettséggel súlyozott 
átlaga tekintetében. 

Portugália: 

— 4 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi 
olyan lakóingatlannal fedezett, természetes személyeket érintő, 
lakossággal szembeni IRB kitettségre, amely esetében a bizto­
síték Portugáliában található. 

Dánia: 

▼M21 
— 7 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta az Unióban 

folytatott gazdasági tevékenységeknek az 1893/2006/EK rende­
letben meghatározott statisztikai osztályozásával (NACE) össz­
hangban azonosított ingatlanügyletekben és épületépítési 
projektek szervezésében részt vevő nem pénzügyi vállalatokkal 
szembeni, Dániában található valamennyi kitettségtípusra azzal a 
kivétellel, hogy az egyes kitettségek azon része, amely 
a 0–15 %-os hitelfedezeti mutató sávjába esik, ki van zárva 
azon kitettségek közül, amelyekre az ágazati rendszerkockázati 
tőkepufferráta vonatkozik. 

▼M20 
Olaszország 

— 2024. december 31-től 2025. június 29-ig alkalmazandó, 0,5 %- 
os rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi Olaszországban 
található hitelkockázati és partnerkockázati kitettségre; 2025. 
június 30-tól ez 1 %-os mértékre emelkedő rendszerkockázati 
tőkepufferráta valamennyi Olaszországban található hitelkocká­
zati kitettségre és partnerkockázati kitettségre. 

▼M19
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(2) Az érintett hatóságok számára ajánlott az ezen ajánlásban felsorolt 
makroprudenciális politikai intézkedések tekintetében a viszonosság 
biztosítása oly módon, hogy ugyanazt a makroprudenciális politikai 
intézkedést hajtják végre, mint amelyet az aktiváló hatóság végre­
hajtott. Ha a nemzeti jogszabályok nem biztosítják ugyanazt a 
makroprudenciális politikai intézkedést, az érintett hatóságok 
számára ajánlott, hogy a viszonosságot az ERKT-val történő konzul­
tációt követően a jogrendszerükben rendelkezésre álló azon makrop­
rudenciális politikai intézkedés elfogadása útján biztosítsák, amely 
az aktivált makroprudenciális politikai intézkedéssel leginkább 
egyenértékű hatással jár. 

(3) Amennyiben egy adott makroprudenciális politikai intézkedés tekin­
tetében a viszonosság biztosítására vonatkozóan nem ajánlott vala­
mely meghatározott határidő, az érintett hatóságok számára ajánlott, 
hogy a viszonosságot biztosító makroprudenciális politikai intézke­
déseket legkésőbb ezen ajánlás legutóbbi módosításának az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában történő közzétételétől számított három 
hónapon belül fogadják el. Az elfogadott és a viszonosságot bizto­
sító intézkedéseknek lehetőség szerint azonos aktiválási dátummal 
kell rendelkezniük. 

D. ajánlás – A más érintett hatóságok makroprudenciális politikai 
intézkedései tekintetében biztosított viszonosságról való értesítés 

Az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy a más érintett hatóságok 
makroprudenciális politikai intézkedései tekintetében általuk biztosított 
viszonosságról értesítsék az ERKT-t. Az értesítést legkésőbb a viszo­
nosságot biztosító intézkedés elfogadásától számított egy hónapon belül 
meg kell küldeni. Az ERKT kéri az értesítő hatóságokat, hogy az infor­
mációkat angol nyelven, az ERKT honlapján közzétett sablon haszná­
latával biztosítsák. 

2. SZAKASZ 

VÉGREHAJTÁS 

1. Értelmezés 

Ennek az ajánlásnak az alkalmazásában a következő fogalommeg­
határozásokat kell alkalmazni: 

a) „aktiválás”: valamely makroprudenciális politikai intézkedés 
nemzeti szinten történő alkalmazása; 

b) „elfogadás”: valamely érintett hatóság által valamely makropru­
denciális politikai intézkedés bevezetését, módosítását vagy tekin­
tetében viszonosság biztosítását illetően hozott döntés; 

c) „pénzügyi szolgáltatás”: bármely banki, hitel-, biztosítási, magán- 
nyugdíjpénztári, befektetési vagy fizetéssel kapcsolatos szolgál­
tatás; 

d) „makroprudenciális politikai intézkedés”: bármely olyan intéz­
kedés, amely az 1092/2010/EU rendelet 2. cikkének c) pontjában 
meghatározott valamely rendszerkockázat megelőzésével vagy 
mérséklésével foglalkozik, és amelyet az érintett hatóság fogad 
el vagy aktivál az uniós vagy a nemzeti jognak megfelelően; 

e) „értesítés”: az érintett hatóságok által, az 1024/2013/EU rendelet 
9. cikke alapján az EKB-t is beleértve, az ERKT-nek küldött 
angol nyelvű írásbeli értesítés valamely makroprudenciális poli­
tikai intézkedésről, többek között a 2013/36/EU 
irányelv 133. cikkével és az 575/2013/EU rendelet 458. cikkével 
összhangban, amely lehet valamely tagállamtól származó, viszo­
nosság iránti kérés is, többek között a 2013/36/EU 
irányelv 134. cikkének (4) bekezdésével és az 575/2013/EU ren­
delet 458. cikkének (8) bekezdésével összhangban; 

▼B
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f) „viszonosság”: olyan szabály, amelynek alapján valamely ország 
érintett hatósága a joghatósága alá tartozó pénzügyi intézmé­
nyekre ugyanazt a makroprudenciális politikai intézkedést alkal­
mazza, mint amelyet az érintett aktiváló hatóság egy másik 
országban meghatároz, vagy azzal egyenértékű intézkedést 
alkalmaz, amennyiben ezen intézmények az utóbbi országban 
ugyanannak a kockázatnak vannak kitéve; 

g) „érintett aktiváló hatóság”: azon érintett hatóság, amely nemzeti 
szinten valamely makroprudenciális politikai intézkedés alkalma­
zásáért felelős; 

h) „érintett hatóság”: makroprudenciális politikai intézkedések elfo­
gadásával és/vagy aktiválásával megbízott hatóság, így többek 
között: 

i. a 2013/36/EU irányelv 4. fejezetével és az 575/2013/EU ren­
delet 458. cikkével összhangban valamely kijelölt hatóság, az 
575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 40. pontjában 
meghatározott illetékes hatóság, az 1024/2013/EU rendelet 
9. cikkének (1) bekezdésével összhangban az EKB; vagy 

ii. az ERKT/2011/3 európai rendszerkockázati testületi aján­
lásban ( 1 ) meghatározott célkitűzésekkel, szabályokkal, hatás­
körökkel, elszámoltathatósági követelményekkel és más 
jellemzőkkel rendelkező makroprudenciális hatóság ; 

▼M3 
i) „a jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték”: az a mennyiségi 

küszöb, amely alatt egy adott pénzügyi szolgáltatónak az azono­
sított makroprudenciális kockázattal szemben abban az országban 
fennálló kitettsége, ahol az aktiváló hatóság a makroprudenciális 
politikai intézkedést alkalmazza, nem jelentősnek tekinthető. 

▼B 
2. Mentességek 

▼M3 
(1) Az érintett hatóságok mentesíthetik a joghatóságuk alá tartozó 

valamely pénzügyi szolgáltatót valamely meghatározott, viszo­
nosságot biztosító makroprudenciális politikai intézkedés alkal­
mazása alól, amennyiben e pénzügyi szolgáltató az azonosított 
makroprudenciális kockázattal szemben nem jelentős kitettséggel 
rendelkezik abban az országban, ahol az érintett aktiváló hatóság 
a szóban forgó makroprudenciális politikai intézkedést alkal­
mazza (de minimis elv). Az ERKT kéri az érintett hatóságokat, 
hogy jelentsék be az ERKT-nek az ilyen mentességeket, az 
ERKT honlapján közzétett, a viszonosságot biztosító intézkedé­
sekről való értesítésére szolgáló sablon használatával. 

A de minimis elv alkalmazása céljára az ERKT a jelentős jellegre 
vonatkozó, az érintett aktiváló hatóság által az 1. szakasz B(2) 
ajánlásának megfelelően javasoltakon alapuló küszöbértéket 
ajánl. A küszöbérték kalibrálásának az ERKT által meghatározott 
bevált gyakorlatokat kell követnie. A jelentős jellegre vonatkozó 
küszöbérték a küszöbérték ajánlott maximális szintjének felel 
meg. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok alkalmazhatják 
a javasolt küszöbértéket, országukra vonatkozóan adott esetben 
meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az intézkedés 
tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték nélkül. A de minimis elv alkalmazása 
során a hatóságoknak szorosan figyelemmel kell kísérniük, 
hogy mutatkozik-e elszivárgás vagy szabályozási arbitrázs, és 
szükség esetén meg kell szüntetniük a szabályozási hézagot. 

▼B 

( 1 ) Az Európai Rendszerkockázati Testület ajánlása (2011. december 22.) a 
nemzeti hatóságok makroprudenciális felhatalmazásáról (ERKT/2011/3) 
(HL C 41., 2012.2.14., 1. o.).
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(2) Ha az érintett hatóságok az intézkedés tekintetében már azelőtt 
biztosították a viszonosságot, és azt közzétették, mielőtt az intéz­
kedés tekintetében ebben az ajánlásban a viszonosság biztosítását 
ajánlották volna, a viszonosságot biztosító intézkedést nem kell 
módosítani akkor sem, ha az eltér az aktiváló hatóság által végre­
hajtott intézkedéstől. 

3. Határidők és jelentéstétel 

(1) Az érintett hatóságoknak jelentést kell tenniük az ERKT-nek és a 
Tanácsnak az ezen ajánlás nyomán hozott intézkedésekről, vagy 
az intézkedés mellőzését megfelelően meg kell indokolniuk. 
Jelentést kétévente kell küldeni, és az első jelentést 2017. június 
30-ig kell megküldeni. A jelentéseknek legalább a következőket 
kell tartalmazniuk: 

a) a meghozott intézkedések érdemére és időpontjára vonatkozó 
tájékoztatás; 

b) a meghozott intézkedések működésének ezen ajánlás célkitű­
zései szempontjából történő értékelése; 

c) a de minimis elv alapján biztosított mentességek, valamint az 
intézkedés esetleges mellőzése vagy az ezen ajánlástól való 
esetleges eltérések (a késedelmet is beleértve) részletes indo­
kolása. 

(2) Megosztott feladatkörök esetén az érintett hatóságoknak egyez­
tetniük kell egymással annak érdekében, hogy megfelelő időben 
szolgáltassák a szükséges információkat. 

(3) Az érintett hatóságokat az ERKT ösztönzi arra, hogy a javasolt 
makroprudenciális politikai intézkedésekről a lehető legkorábban 
tájékoztassák az ERKT-t. 

(4) Valamely viszonosságot biztosító makroprudenciális politikai 
intézkedés akkor minősül egyenértékűnek, ha a lehetséges 
mértékben: 

a) azonos gazdasági hatással jár; 

b) azonos hatályú; és 

c) meg nem felelés esetén azonos következmények (szankciók) 
kapcsolódnak hozzá. 

▼M3 
4. Az ajánlás módosítása 

Az igazgatótanács dönt arról, hogy ezen ajánlást mikor kell módosí­
tani. Az ilyen módosítások kiterjednek különösen az olyan újabb vagy 
módosított makroprudenciális politikai intézkedésekre, amelyek tekin­
tetében a C. ajánlás értelmében viszonosság biztosítandó, valamint az 
egyes intézkedésekre vonatkozó információkat tartalmazó kapcsolódó 
mellékletekre, az ERKT által meghatározott, a jelentős jellegre vonat­
kozó küszöbértéket is ideértve. Az igazgatótanács továbbá meghosz­
szabbíthatja az előző bekezdésekben meghatározott határidőket, 
amennyiben egy vagy több ajánlás teljesítése érdekében jogalkotási 
kezdeményezésekre van szükség. Az igazgatótanács különösen 
dönthet úgy, hogy ezt az ajánlást az uniós jog szerinti kötelező elis­
merési keret Európai Bizottság általi felülvizsgálatát követően, vagy az 
ezen ajánlással létrehozott önkéntes viszonossági szabály működésével 
összefüggésben szerzett tapasztalatok alapján módosítja. 

▼B
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5. Figyelemmel kísérés és értékelés 

(1) Az ERKT titkársága: 

a) támogatást nyújt az érintett hatóságoknak az összehangolt 
jelentéstétel elősegítése, a megfelelő sablonok biztosítása, és 
szükség esetén a megfelelésre vonatkozó eljárás és határidők 
részletezése útján; 

b) ellenőrzi az érintett hatóságok általi megfelelést, ideértve 
szükség esetén, kérésükre támogatás nyújtását, és a megfele­
lésről szóló jelentéseket nyújt be az igazgatótanácsnak. 

(2) Az igazgatótanács értékeli az érintett hatóságok által jelentett 
intézkedéseket és indokolásokat, és adott esetben dönt arról, 
hogy ezt az ajánlást betartották-e, és hogy az érintett hatóságok 
megfelelő indokolást adtak-e az intézkedés mellőzésére. 

▼B
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MELLÉKLET 

▼M27 
Ausztria 

1 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta a gazdasági tevékeny­ 
ségeknek az 1893/2006/EK rendeletben ( 1 ) foglalt uniós statisztikai osztályo­ 
zása (NACE) alapján azonosított, az építőipari és ingatlanágazathoz tartozó 
nem pénzügyi vállalatokkal – kivéve a közhasznú lakásépítési egyesületekkel 
– szembeni valamennyi releváns ausztriai kitettségre vonatkozóan. 

I. Az intézkedés leírása 

1. A 2013/36/EU irányelv 133. cikkével összhangban alkalmazott osztrák 
intézkedés egy 1 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferrátát ír elő a 
gazdasági tevékenységeknek az 1893/2006/EK rendeletben foglalt uniós 
statisztikai osztályozása (NACE) alapján azonosított, az építőipari és 
ingatlanágazathoz tartozó nem pénzügyi vállalatokkal – kivéve a 
közhasznú lakásépítési egyesületekkel – szembeni valamennyi releváns 
ausztriai kitettségre vonatkozóan. 

II. Viszonosság 

2. Az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy az osztrák intézkedés tekin­
tetében a 2013/36/EU irányelv 134. cikkének (1) bekezdésével össz­
hangban összevont, szubkonszolidált és egyedi alapon biztosítsák a 
viszonosságot valamennyi releváns ausztriai kitettség vonatkozásában. 
Az intézkedést a következő konkrét gazdasági tevékenységeket folytató 
nem pénzügyi vállalatokkal szembeni – kivéve közhasznú lakásépítési 
egyesületek – valamennyi releváns kitettségre kell alkalmazniuk: az F 41 
NACE-kód alá besorolt „Lakó- és nem lakóépület építése”, az F 43 
NACE-kód alá besorolt „Speciális szaképítés” és az M 68 NACE-kód 
alá besorolt „Ingatlanügyletek”. 

3. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai intéz­
kedés nem elérhető, a C(2) ajánlással összhangban az érintett hatóságok 
számára ajánlott, hogy az ERKT-val való konzultációt követően az orszá­
gukban elérhető olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmaz­
zanak, amely a fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszo­
nosság biztosítása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, 
beleértve a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szaka­
szában rögzített felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatás­
köröket is. A viszonosságot biztosító intézkedések végrehajtását illetően 
az ERKT/2025/10 ajánlásnak az Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
közzétételét követő általános három hónapos átmeneti időszak alkalma­
zandó. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

4. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az intézkedéshez a jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték kapcsolódik, 
amely intézményspecifikus 100 millió EUR-ban kerül megállapításra. Az 
ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta tekintetében viszonosságot kell 
biztosítani, ha ezt a küszöbértéket elérik, és tőkepufferrátát összevont, 
szubkonszolidált és egyedi alapon kell alkalmazni. Szubkonszolidált és 
összevont alapon való értékelésnél a fióktelepeken keresztül tartott, a 
közvetlen határokon átnyúló hitelezésből eredő és a leányvállalatokon 
keresztül tartott teljes kitettséget kell értékelni a jelentős jellegre vonat­
kozó küszöbértékre tekintettel. 

▼M19 

( 1 ) Az Európai Parlament és a Tanács 1893/2006/EK rendelete (2006. december 20.) a 
gazdasági tevékenységek statisztikai osztályozása NACE Rev. 2. rendszerének létreho­
zásáról és a 3037/90/EGK tanácsi rendelet, valamint egyes meghatározott statisztikai 
területekre vonatkozó EK-rendeletek módosításáról (HL L 393., 2006.12.30., 1. o.), 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1893/oj.
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5. Az érintett hatóságoknak nyomon kell követniük a kitettségek jelentős 
jellegét. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a 4. 
pontban hivatkozott, jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték a küszöb­
érték ajánlott maximális szintjét jelenti. A viszonosságot biztosító érintett 
hatóságok ezért alkalmazhatják a javasolt küszöbértéket, országukra 
vonatkozóan adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, 
vagy az intézkedés tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős 
jellegre vonatkozó küszöbérték nélkül. 

▼M19 
Belgium 

▼M22 
6 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi olyan lakóingatlannal 
fedezett, lakossággal szembeni IRB kitettségre, amely esetében a biztosíték 
Belgiumban található. 

I. Az intézkedés leírása 

2. 2024. április 1-jétől a 2013/36/EU irányelv 133. cikkével összhangban 
alkalmazott belga intézkedés 6 %-os rendszerkockázati tőkepufferrátát ír 
elő valamennyi olyan lakóingatlannal fedezett, természetes személyeket 
érintő, lakossággal szembeni IRB kitettségre, amely esetében a biztosíték 
Belgiumban található (mind a teljesítő, mind a nemteljesítő kitettségekre). 

2a. Az intézkedés összevont, szubkonszolidált és egyedi alapon alkalma­
zandó. 

II. Viszonosság 

3. Az illetékes hatóságok számára ajánlott, hogy a belgiumi intézkedés 
tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt az olyan lakó­
ingatlannal fedezett, természetes személyeket érintő, lakossággal szem­
beni IRB kitettségekre alkalmazzák, amelyek esetében a biztosíték Belgi­
umban található (mind a teljesítő, mind a nemteljesítő kitettségekre). 
Másik lehetőségként az intézkedés a COREP adatszolgáltatásban a 
következő alkalmazási körrel is megvalósítható: Belgiumban található 
lakóingatlannal fedezett, természetes személyeket érintő, lakossággal 
szembeni IRB kitettségek (mind a teljesítő, mind a nemteljesítő kitett­
ségek). 

4. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a 
fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosí­
tása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, beleértve 
a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szakaszában rögzített 
felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatásköröket is. Az 
érintett hatóságok számára ajánlott, hogy az egyenértékű intézkedést 
legkésőbb ezen ajánlás Európai Unió Hivatalos Lapjában történő közzé­
tételétől számított három hónapon belül fogadják el. 

4a. Az NBB/BNB kérését követően az illetékes hatóságok számára ajánlott, 
hogy a belga intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, 
hogy azt egyedi, szubkonszolidált és összevont alapon alkalmazzák, 
függetlenül attól, hogy az érintett kitettségeket leányvállalatokon vagy 
fióktelepeken keresztül tartják-e vagy hogy azok közvetlen határokon 
átnyúló hitelezésből erednek-e. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

5. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az intézkedéshez a jelentős jellegre vonatkozó intézményspecifikus 
küszöbérték kapcsolódik. Az intézmények mentesülhetnek a rendszer­
kockázati tőkepufferre vonatkozó követelmény alól, ha releváns ágazati 
kitettségeik nem haladják meg a 2 milliárd EUR-t. Ezért viszonosság 
csak az intézményspecifikus küszöbérték túllépése esetén szükséges. 

5a. A fióktelepeken keresztül tartott, a közvetlen határokon átnyúló hite­
lezésből eredő és a leányvállalatokon keresztül tartott valamennyi kitett­
séget figyelembe kell venni a jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékhez 
értékelendő kitettségek számításakor. 

▼M27
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6. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 2 milliárd EUR küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok 
ezért alkalmazhatják a javasolt küszöbértéket, országukra vonatkozóan 
adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az 
intézkedés tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték nélkül. 

7. Ha valamely tagállamban nincs olyan engedélyezett hitelintézet, amely 
jelentős kitettségekkel rendelkezik Belgiumban, az érintett tagállam ille­
tékes hatóságai az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakasza alapján dönt­
hetnek úgy, hogy nem biztosítanak viszonosságot a belga intézkedések 
tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figyelemmel kell 
kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy a 
belga intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot, amennyiben 
egy hitelintézet túllépi a jelentős jellegre vonatkozó javasolt küszöb­
értéket. 

▼M19 
Németország 

2 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta i. valamennyi, németországi lakó­ 
ingatlannal fedezett IRB kitettségre, valamint ii. valamennyi, az 575/2013/EU 
rendelet 125. cikkének (2) bekezdése szerint teljes mértékben németországi 
lakóingatlannal fedezett, sztenderd módszer szerinti kitettségre 

▼M24 
I. Az intézkedés leírása 

1. A 2013/36/EU irányelv 133. cikkével összhangban alkalmazott német 
intézkedés 1 %-os rendszerkockázati tőkepufferrátát ír elő a németországi 
lakóingatlannal fedezett, a természetes és jogi személyeket érintő vala­
mennyi (lakossággal és nem lakossággal szembeni) kitettségre. 

1a. Az intézkedés összevont, szubkonszolidált és egyedi alapon alkalma­
zandó. 

II. Viszonosság 

2. Az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy a német intézkedés tekin­
tetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt a belföldön engedé­
lyezett hitelintézetekre alkalmazzák. 

3. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a 
fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosí­
tása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, beleértve 
a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szakaszában rögzített 
felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatásköröket is. Az 
érintett hatóságok számára ajánlott, hogy az egyenértékű intézkedést a 
lehető leghamarabb, de legkésőbb ezen ajánlás Európai Unió Hivatalos 
Lapjában történő közzétételétől számított három hónapon belül fogadják 
el. 

4a. A BaFin kérését követően az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy a 
német intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy 
azt egyedi, szubkonszoliodált és összevont alapon alkalmazzák, az 5a. 
pontban említett értékelés eredményétől függően. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

5. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az intézkedéshez a jelentős jellegre vonatkozó intézményspecifikus 
küszöbérték kapcsolódik. A hitelintézetek mentesülhetnek a rendszerkoc­
kázati tőkepufferre vonatkozó követelmény alól, ha releváns ágazati 
kitettségeik nem haladják meg a 10 milliárd EUR-t. Ezért viszonosság 
csak az intézményspecifikus küszöbérték túllépése esetén szükséges. 

▼M22
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5a. A jelentős jellegre vonatkozó küszöböt összevont, szubkonszolidált és 
egyedi alapon kell értékelni. Összevont alapon való értékelésnél a fiók­
telepeken keresztül tartott, a közvetlen határokon átnyúló hitelezésből 
eredő és a leányvállalatokon keresztül tartott valamennyi kitettséget 
figyelembe kell venni a jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékhez érté­
kelendő kitettségek számításakor. 

6. Az érintett hatóságoknak nyomon kell követniük a kitettségek jelentős 
jellegét. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a 
jelentős jellegre vonatkozó 10 milliárd EUR küszöbérték a küszöbérték 
ajánlott maximális szintjét jelenti. A viszonosságot biztosító érintett ható­
ságok ezért a javasolt küszöbérték alkalmazása helyett országukra vonat­
kozóan adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy 
az intézkedés tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték nélkül. 

7. Ha valamely tagállamban nincs olyan engedélyezett hitelintézet, amely 
jelentős kitettségekkel rendelkezik Németországban, az érintett tagállam 
illetékes hatóságai az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakasza alapján dönt­
hetnek úgy, hogy nem biztosítanak viszonosságot a német intézkedések 
tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figyelemmel kell 
kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy a 
német intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot, amennyiben 
egy hitelintézet túllépi a jelentős jellegre vonatkozó javasolt küszöb­
értéket. 

▼M19 
Litvánia: 

2 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi lakóingatlannal fede­ 
zett, a Litván Köztársaságban rezidens természetes személyeket érintő, 
lakossággal szembeni kitettségre. 

I. Az intézkedés leírása 

1. A 2013/36/EU irányelv 133. cikkével összhangban alkalmazott litván 
intézkedés 2 %-os rendszerkockázati tőkepufferrátát ír elő valamennyi 
lakóingatlannal fedezett, a litvániai természetes személyeket érintő, 
lakossággal szembeni kitettségre. 

II. Viszonosság 

2. Az illetékes hatóságok számára ajánlott, hogy a litván intézkedés tekin­
tetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy alkalmazzák azt a 
belföldön engedélyezett bankok Litvániában található fióktelepeire, vala­
mint a lakóingatlannal fedezett, litvániai természetes személyekkel szem­
beni, határokon átnyúló közvetlen kitettségekre. Az összes jelzálogpo­
zíció jelentős részét Litvániában működő külföldi bankfiókok birto­
kolják, ezért az intézkedés tekintetében a viszonosság más tagállamok 
általi biztosítása elősegítené az egyenlő versenyfeltételek előmozdítását, 
és biztosítaná azt, hogy valamennyi jelentős piaci szereplő figyelembe 
veszi a megnövekedett litvániai lakóingatlan-kockázatot és növeli ellen­
álló képességét. 

3. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a 
fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosí­
tása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, beleértve 
a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szakaszában rögzített 
felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatásköröket is. Az 
érintett hatóságok számára ajánlott, hogy az egyenértékű intézkedést 
legkésőbb ezen ajánlás Európai Unió Hivatalos Lapjában történő közzé­
tételétől számított négy hónapon belül fogadják el. 

▼M24
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III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

4. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az intézkedéshez a jelentős jellegre vonatkozó intézményspecifikus 
küszöbérték kapcsolódik. Az intézmények mentesülhetnek a rendszer­
kockázati tőkepufferre vonatkozó követelmény alól, ha releváns ágazati 
kitettségeik nem haladják meg az 50 millió EUR-t, ami a litvániai teljes 
hitelintézeti szektor releváns kitettségeinek körülbelül 0,5 %-a. Ezért 
viszonosság csak az intézményspecifikus küszöbérték túllépése esetén 
szükséges. 

5. E küszöbérték indokolása: 

a) A szabályozási széttagoltság lehetőségének minimalizálására van 
szükség, mivel ugyanez a jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 
lesz alkalmazandó a Litvániában engedélyezett hitelintézetekre is; 

b) E jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték alkalmazása elősegítené az 
egyenlő versenyfeltételek biztosítását abban az értelemben, hogy 
hasonló méretű kitettségekkel rendelkező intézményekre vonatkozik 
a rendszerkockázati tőkepuffer követelménye; 

c) A küszöbérték releváns a pénzügyi stabilitás szempontjából, mivel a 
lakóingatlanokhoz kapcsolódó kockázat további alakulása főként a 
lakáspiaci tevékenységtől fog függeni, ez pedig részben a lakásvásár­
láshoz nyújtott új hitelek összegétől függ. Ezért az intézkedést az 
ezen a piacon tevékenykedő piaci szereplőkre kell alkalmazni, még 
akkor is, ha jelzáloghitel-portfóliójuk nem olyan nagy, mint a legna­
gyobb hitelnyújtóké. 

6. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 50 millió EUR küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok 
ezért a javasolt küszöbérték alkalmazása helyett országukra vonatkozóan 
adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az 
intézkedés tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték nélkül. 

Luxemburg: 

Jogilag kötelező érvényű hitelfedezeti (LTV) korlátok a luxemburgi lakóin­ 
gatlanokhoz kapcsolódó új jelzáloghitelek esetében, a hitelfelvevők külön­ 
böző kategóriáira vonatkozó eltérő LTV-korlátokkal: 

a) 100 %-os LTV-korlát vonatkozik az elsődleges lakóhelyüket megszerző, 
első alkalommal vásárlókra; 

b) 90 %-os LTV-korlát vonatkozik az elsődleges lakóhelyüket megszerző 
egyéb, azaz nem első alkalommal vásárló vevőkre. Ezt a korlátot 
arányosan, portfóliókeret útján hajtják végre. Konkrétan, a hitelezők 
az e hitelfelvevőknek nyújtott új jelzálogportfólió 15 %-át 90 % feletti, 
de a maximális 100 % mérték alatti LTV-vel bocsáthatják ki; 
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c) 80 %-os LTV-korlát vonatkozik az egyéb jelzáloghitelekre (ideértve a 
bérbeadásra vásárolt ingatlanok szegmensét is). 

I. Az intézkedés leírása 

1. A luxemburgi hatóságok jogilag kötelező érvényű LTV-korlátokat akti­
váltak a Luxemburgban található lakóingatlanokhoz kapcsolódó új jelzá­
loghitelek tekintetében. A Comité du Risque systémique (Rendszerkoc­
kázati Bizottság) ajánlását ( 1 ) követően a Commission de Surveillance du 
Secteur Financier (a pénzügyi ágazat felügyelőbizottsága) ( 2 ) a Banque 
centrale du Luxembourg-gal együttműködve a hitelfelvevők három kate­
góriájára vonatkozó eltérő LTV-korlátokat aktivált. A három kategóriára 
külön alkalmazandó LTV-korlát a következő: 

a) 100 %-os LTV-korlát vonatkozik az elsődleges lakóhelyüket 
megszerző, első alkalommal vásárlókra; 

b) 90 %-os LTV-korlát vonatkozik az elsődleges lakóhelyüket 
megszerző egyéb, azaz nem első alkalommal vásárló vevőkre. Ezt a 
korlátot arányosan, portfóliókeret útján hajtják végre. Konkrétan, a 
hitelezők az e hitelfelvevőknek nyújtott új jelzálogportfólió 15 %-át 
90 % feletti, de a maximális 100 % mérték alatti LTV-vel bocsát­
hatják ki; 

c) 80 %-os LTV-korlát vonatkozik az egyéb jelzáloghitelekre (ideértve a 
bérbeadásra vásárolt ingatlanok szegmensét is). 

2. Az LTV az összes olyan hitel vagy hitelrészlet összegének, amelyek 
tekintetében a hitelfelvevő hitelnyújtáskor lakóingatlant jelölt meg fede­
zetként, az ingatlan hitelnyújtáskori értékéhez viszonyított aránya. 

3. Az LTV-korlátok a tulajdon típusától függetlenül alkalmazandók (pl. 
teljes tulajdonjog, haszonélvezeti jog, állagvevő tulajdonjoga). 

4. Az intézkedés minden olyan magánszektorbeli hitelfelvevőre vonatkozik, 
aki nem kereskedelmi célú lakóingatlan vásárlása céljából jelzáloghitelt 
vesz igénybe Luxemburgban. Az intézkedés akkor is alkalmazandó, ha a 
hitelfelvevő az ügylet lebonyolításához ingatlan-befektetési vállalathoz 
hasonló jogi struktúrát alkalmaz, valamint közös igénylések esetén is. 
A „lakóingatlan” magában foglalja az építési telket, függetlenül attól, 
hogy az építkezésre közvetlenül a vásárlás után vagy évekkel később 
kerül sor. Az intézkedés akkor is alkalmazandó, ha a kölcsönt a hitel­
felvevőnek hosszú távú bérleti szerződéssel rendelkező ingatlan megvá­
sárlására nyújtják. Az ingatlan célja lehet tulajdonosi használat vagy 
bérbeadás. 

II. Viszonosság 

5. Azon tagállamok számára, amelyek hitelintézetei, biztosítói és hitelnyúj­
tást végző szakemberei (jelzáloghitelezők) közvetlen határokon átnyúló 
hitelen keresztül jelentős mértékű vonatkozó luxemburgi hitelkitettséggel 
rendelkeznek, ajánlott, hogy a luxemburgi intézkedés tekintetében orszá­
gukban biztosítsák a viszonosságot. Ha országukban nem áll rendelke­
zésre ugyanaz az intézkedés minden vonatkozó, határokon átnyúló 
kitettség esetében, akkor az érintett hatóságoknak olyan rendelkezésre 
álló intézkedéseket kell alkalmazniuk, amely az aktivált makroprudenci­
ális politikai intézkedéssel leginkább egyenértékű hatással jár. 

▼M19 

( 1 ) Recommandation du comité du risque systémique du 9 novembre 2020 relative aux 
crédits portant sur des biens immobiliers à usage résidentiel situés sur le territoire du 
Luxembourg (CRS/2020/005). 

( 2 ) CSSF Regulation N.20-08 du 3 décembre 2020 fixant des conditions pour l’octroi de 
crédits relatifs à des biens immobiliers à usage résidentiel situés sur le territoire du 
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6. A tagállamoknak az ERKT/2015/2 ajánlás D. ajánlásának megfelelően 
értesíteniük kell az ERKT-t arról, hogy viszonosságot biztosítottak a 
luxemburgi intézkedés tekintetében vagy de minimis mentességet alkal­
maztak. Az értesítést legkésőbb a viszonosságot biztosító intézkedés 
elfogadásától számított egy hónapon belül, az ERKT honlapján közzétett 
megfelelő sablon használatával kell megküldeni. Az ERKT az értesíté­
seket közzéteszi az ERKT honlapján, és ezáltal tájékoztatja a nyilvános­
ságot a viszonosságot biztosító nemzeti határozatokról. Ez a közzététel 
tartalmazza a viszonosságot biztosító tagállam által alkalmazott mentes­
ségeket, valamint a szivárgások figyelemmel kísérésére és szükség esetén 
a cselekvésre vonatkozó kötelezettségvállalást. 

7. A tagállamok számára ajánlott, hogy ezen ajánlás Európai Unió Hiva­
talos Lapjában történő közzétételétől számított három hónapon belül 
biztosítsák a viszonosságot az intézkedés tekintetében. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

8. A de minimis elv viszonosságot biztosító tagállamok általi esetleges 
alkalmazásának irányítása érdekében az intézkedéshez a jelentős jellegre 
vonatkozó két küszöbérték kapcsolódik: egy országspecifikus jelentős 
jellegre vonatkozó küszöbérték és egy intézményspecifikus jelentős 
jellegre vonatkozó küszöbérték. A Luxemburgnak nyújtott, határokon 
átnyúló teljes jelzáloghitelezésre vonatkozó országspecifikus jelentős 
jellegre vonatkozó küszöbérték 350 millió EUR, ami a 2020 decemberi 
teljes belföldi lakóingatlan-alapú jelzálogpiac körülbelül 1 %-ának felel 
meg. A Luxemburgnak nyújtott, határokon átnyúló teljes jelzáloghite­
lezésre vonatkozó intézményspecifikus jelentős jellegre vonatkozó 
küszöbérték 35 millió euro, ami Luxemburgban a 2020 decemberi teljes 
belföldi lakóingatlan-alapú jelzálogpiac körülbelül 0,1 %-ának felel meg. 
A viszonosság csak akkor szükséges, ha mind az országspecifikus 
küszöbértéket, mind az intézményspecifikus küszöbértéket túllépik. 

Hollandia: 

A Hollandiában található lakóingatlannal fedezett, természetes személyekkel 
szembeni kitettségeik portfóliói tekintetében az IRB-módszert alkalmazó 
hitelintézetekre alkalmazott minimális átlagos kockázati súly. Az intézkedés 
hatálya alá tartozó minden egyes kitettségi tétel esetében 12 %-os kockázati 
súlyt kell rendelni a hitel biztosítékául szolgáló ingatlan piaci értékének 
55 %-át meg nem haladó hitelrészhez, és 45 %-os kockázati súlyt kell 
rendelni a hitel fennmaradó részéhez. A portfólió minimális átlagos kocká­ 
zati súlya az egyes hitelek kockázati súlyainak kitettséggel súlyozott átlaga. 

I. Az intézkedés leírása 

1. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja vi. alpont­
jának megfelelően alkalmazott holland intézkedés minimális átlagos 
kockázati súlyt ír elő a Hollandiában található lakóingatlanokon fennálló 
jelzáloggal fedezett, természetes személyekkel szembeni kitettségeik 
portfóliói tekintetében az IRB-módszert használó hitelintézetekre. A 
Nemzeti Jelzáloggarancia-program által fedezett hitelek mentesülnek az 
intézkedés alól. 

2. A minimális átlagos kockázati súlyt a következőképpen kell kiszámítani: 

a) Az intézkedés hatálya alá tartozó minden egyes kitettségi tétel 
esetében 12 %-os kockázati súlyt kell rendelni a hitel biztosítékául 
szolgáló ingatlan piaci értékének 55 %-át meg nem haladó hitel­
részhez, és 45 %-os kockázati súlyt kell rendelni a hitel fennmaradó 
részéhez. Az e számítás során alkalmazandó hitelfedezeti mutatót 
az 575/2013/EU rendelet alkalmazandó rendelkezéseivel összhangban 
kell meghatározni. 

▼M19



 

02016Y0312(02) — HU — 03.12.2025 — 015.001 — 18 

b) A portfólió minimális átlagos kockázati súlya az egyes hitelek kocká­
zati súlyainak kitettséggel súlyozott átlaga, a fentieknek megfelelően 
számítva. Az intézkedés alól mentesülő egyedi hiteleket figyelmen 
kívül kell hagyni a minimális átlagos kockázati súly kiszámításakor. 

3. Ez az intézkedés nem helyettesíti az 575/2013/EU rendeletben meghatá­
rozott és abból eredő meglévő tőkekövetelményeket. Az intézkedés 
hatálya alá tartozó bankoknak mind az 575/2013/EU rendelet rendszerint 
alkalmazandó rendelkezései, mind az intézkedésben meghatározott 
módszer alapján ki kell számítaniuk a jelzáloghitel-portfólió ezen intéz­
kedés hatálya alá tartozó részére vonatkozó átlagos kockázati súlyt. 
Tőkekövetelményeik kiszámításakor ezt követően a két átlagos kockázati 
súly közül a magasabbat kell alkalmazniuk. 

II. Viszonosság 

4. Az illetékes hatóságok számára ajánlott, hogy a holland intézkedés tekin­
tetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt az IRB-módszert 
alkalmazó, belföldön engedélyezett olyan hitelintézetekre alkalmazzák, 
amelyek Hollandiában található lakóingatlannal fedezett, természetes 
személyekkel szembeni kitettségekkel rendelkeznek, mivel bankszek­
toruk azok fióktelepein keresztül közvetlenül vagy közvetve ki lehet 
téve a holland ingatlanpiac rendszerszintű kockázatának, vagy erre a 
jövőben sor kerülhet. 

5. A C(2) ajánlással összhangban az érintett hatóságok számára ajánlott, 
hogy a C(3) ajánlásban megjelölt határidőn belül az aktiváló hatóság 
által Hollandiában végrehajtott intézkedéssel azonos intézkedést 
alkalmazzanak. 

6. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a 
fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosí­
tása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, beleértve 
a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szakaszában rögzített 
felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatásköröket is. Az 
érintett hatóságok számára ajánlott, hogy az egyenértékű intézkedést 
legkésőbb ezen ajánlás Európai Unió Hivatalos Lapjában történő közzé­
tételétől számított négy hónapon belül fogadják el. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

7. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az intézkedéshez a jelentős jellegre vonatkozó intézményspecifikus 
küszöbérték kapcsolódik. Az intézmények mentesülhetnek az IRB- 
módszert használó hitelintézeteknek a Hollandiában található lakóingat­
lannal fedezett, természetes személyekkel szembeni kitettségeik portfó­
lióira vonatkozó minimális átlagos kockázati súly alól, ha ez az érték 
nem haladja meg az 5 milliárd EUR-t. A Nemzeti Jelzáloggarancia- 
program által fedezett hiteleket nem kell beszámítani a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték tekintetében. 

8. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 5 milliárd EUR küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok 
ezért a javasolt küszöbérték alkalmazása helyett országukra vonatkozóan 
adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az 
intézkedés tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték nélkül. 
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Norvégia: 

— az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás (EGT-megállapodás) 
szerint Norvégiára és Norvégiában 2022. december 31-étől alkalma­ 
zandó 2013/36/EU irányelv (a Norvégiára és Norvégiában 2022. 
december 31-én alkalmazandó CRD) 133. cikkével összhangban a norvég 
kitettségekre alkalmazott 4,5 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta, a 
Norvégiában engedélyezett valamennyi hitelintézet vonatkozásában; 

▼M26 
— a Norvégiában 2025. június 30-ig alkalmazandó, az 575/2013/EU rende­ 

let 458. cikke (2) bekezdése d) pontjának iv. alpontja szerint a norvég 
lakóingatlan-kitettségekre alkalmazott, az átlagos (kitettséggel súlyozott) 
kockázati súlyra vonatkozó 20 %-os alsó korlát, amely 2025. július 1-jétől 
kezdődően 25 %-ra emelkedik, a Norvégiában engedélyezett és a szabá­ 
lyozói tőkekövetelmények kiszámításához a belső minősítésen 
alapuló (IRB) módszert használó hitelintézetek vonatkozásában; 

— a Norvégiában alkalmazandó, az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) 
bekezdése d) pontjának iv. alpontja szerint a norvég 
kereskedelmiingatlan-kitettségekre alkalmazott, az átlagos (kitettséggel 
súlyozott) kockázati súlyra vonatkozó 35 %-os alsó korlát, a Norvégiában 
engedélyezett és a szabályozói tőkekövetelmények kiszámításához 
az IRB-módszert használó hitelintézetek vonatkozásában. 

I. Az intézkedés leírása 

1. 2020. december 31-ével a Finansdepartementet (a norvég pénzügymi­
nisztérium) három makroprudenciális intézkedést vezetett be, ezek: i. a 
norvég kitettségek tekintetében a 2013/36/EU irányelv 133. cikke szerint 
egy rendszerkockázati tőkepuffer; ii. a Norvégiában 2025. június 30-ig 
alkalmazandó, az (EU) 575/2013 rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) 
pontjának iv. alpontja szerint egy alsó korlát a norvég lakóingatlan-kitett­
ségekre vonatkozó kockázati súly tekintetében, amely 2025. július 1-jétől 
kezdődően 25 %-os alsó korlátra nő; és iii. a Norvégiára és Norvégiában 
alkalmazandó (EU) 575/2013 rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pont­
jának iv. alpontja szerint egy alsó korlát a norvég 
kereskedelmiingatlan-kitettségekre vonatkozó kockázati súly tekinte­
tében. 

2. A rendszerkockázati tőkepufferráta mértéke 4,5 %, és a Norvégiában 
engedélyezett valamennyi hitelintézet belföldi kitettségeire összevont, 
szubkonszolidált és egyedi alapon alkalmazandó. 

3. A lakóingatlanok esetében a kockázati súly tekintetében alkalmazott alsó 
korlátot jelentő intézkedés egy intézményspecifikus alsó korlát a norvég 
lakóingatlan-kitettségekre vonatkozó átlagos kockázati súly tekintetében, 
amely az IRB-módszert alkalmazó hitelintézetekre alkalmazandó össze­
vont, szubkonszolidált és egyedi alapon. Az ingatlanok esetében a 
kockázati súly tekintetében alkalmazott alsó korlát a kockázati súlyok 
kitettséggel súlyozott átlagát érinti a lakóingatlan-portfólióban. A norvég 
lakóingatlan-kitettség alatt a Norvégiában ingatlannal fedezett lakos­
sággal szembeni kitettségek értendők. 

4. A kereskedelmi ingatlanok esetében a kockázati súly tekintetében alkal­
mazott alsó korlátot jelentő intézkedés egy intézményspecifikus alsó 
korlát a norvég kereskedelmiingatlan-kitettségekre vonatkozó átlagos 
kockázati súly tekintetében, amely az IRB-módszert alkalmazó hitelinté­
zetekre alkalmazandó összevont, szubkonszolidált és egyedi alapon. Az 
ingatlanok esetében a kockázati súly tekintetében alkalmazott alsó korlát 
a kockázati súlyok kitettséggel súlyozott átlagát érinti 
a kereskedelmiingatlan-portfólióban. A norvég 
kereskedelmiingatlan-kitettség alatt a Norvégiában ingatlannal fedezett 
vállalatokkal szembeni kitettségek értendők. 
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II. Viszonosság 

5a. Az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy a norvég kitettségekre 
vonatkozó norvég intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot 
a 2013/36/EU irányelv 134. cikkének (1) bekezdésével, illetve 
az 575/2013/EU rendelet 458. cikkének (5) bekezdésével összhangban. 
Mivel az Európai Rendszerkockázati Testület ERKT/2024/7 ajánlá­
sában ( 1 ) említett, a rendszerkockázati tőkepufferre vonatkozó viszo­
nosság összevont, szubkonszolidált és egyedi alapon való biztosítása a 
norvég rendszerkockázati tőkepufferráta tekintetében viszonosságot 
biztosító új nemzeti intézkedés elfogadását vagy a meglévő nemzeti 
intézkedések módosítását teheti szükségessé az illetékes hatóságok 
számára, az ERKT/2024/7 ajánlásnak az Európai Unió Hivatalos 
Lapjában való közzétételét követő rendes három hónapos átmeneti 
időszak alkalmazandó a viszonosságot biztosító intézkedések végrehajtá­
sára. 

▼M26 
5b. A Finansdepartementet kérését követően az érintett hatóságok számára 

ajánlott, hogy a norvég rendszerkockázati tőkepufferre vonatkozó intéz­
kedés és a kockázati súlyra alkalmazott alsó korlátok tekintetében bizto­
sítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt összevont, szubkonszolidált és 
egyedi alapon alkalmazzák, függetlenül attól, hogy az érintett kitett­
ségeket leányvállalatokon vagy fióktelepeken keresztül tartják-e vagy 
hogy azok közvetlen határokon átnyúló hitelezésből erednek-e. 

▼M23 
6. Amennyiben az országukban ugyanazok a makroprudenciális politikai 

intézkedések nem elérhetőek, a C(2) ajánlással összhangban, az érintett 
hatóságok számára ajánlott, hogy az ERKT-val való konzultációt köve­
tően az országukban elérhető olyan makroprudenciális politikai intézke­
déseket alkalmazzanak, amelyek a fent említett intézkedésekkel, amelyek 
tekintetében a viszonosság biztosítása ajánlott, leginkább egyenértékű 
hatással rendelkeznek. Az illetékes hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT/2024/7 ajánlás Európai Unió Hivatalos Lapjában való közzé­
tételét követő három hónapon belül fogadják el a rendszerkockázati 
tőkepufferráta tekintetében viszonosságot biztosító egyenértékű intézke­
déseket. 

▼M19 
III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

8. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az intézkedéshez a norvég kitettségeken alapuló, a jelentős jellegre vonat­
kozó intézményspecifikus küszöbérték kapcsolódik a következők szerint: 

▼M23 
a) a rendszerkockázati tőkepuffer esetében a jelentős jellegre vonatkozó 

küszöböt 5 milliárd NOK kockázattal súlyozott kitettségértékben 
határozzák meg, ami a Norvégiában adatot szolgáltató hitelintézetek 
teljes kockázattal súlyozott kitettségértéke körülbelül 0,16 %-ának 
felel meg. A leányvállalatokon vagy fióktelepeken keresztül tartott, 
illetve a közvetlen határokon átnyúló hitelezésből eredő valamennyi 
kitettséget figyelembe kell venni a jelentős jellegre vonatkozó 
küszöbértékhez értékelendő kitettségek számításakor; 

▼M26 
b) a lakóingatlanoknál a kockázati súly tekintetében alkalmazott alsó 

korlát esetében a jelentős jellegre vonatkozó küszöböt 37,8 milliárd 
NOK-ban határozzák meg, ami az intézmények norvég ügyfeleknek 
nyújtott bruttó lakáshiteleinek 1 %-ának felel meg 2024. szep­
tember 30-án. A jelentős jellegre vonatkozó küszöböt összevont, 
szubkonszolidált és egyedi alapon kell értékelni. Szubkonszolidált 
és összevont alapon való értékelésnél a fióktelepeken keresztül 
tartott, a közvetlen határokon átnyúló hitelezésből eredő és a leány­
vállalatokon keresztül tartott valamennyi kitettséget figyelembe kell 
venni a jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékhez értékelendő 
kitettségek számításakor; 

▼M23 

( 1 ) A Hivatalos Lapban még nem került közzétételre.
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c) a kereskedelmi ingatlanoknál a kockázati súly tekintetében alkalma­
zott alsó korlát esetében a jelentős jellegre vonatkozó küszöböt 9,3 
milliárd NOK-ban határozzák meg, ami a norvég ügyfeleknek nyúj­
tott bruttó fedezett kereskedelmiingatlan-hitelek 1 %-ának felel meg 
2024. szeptember 30-án. A jelentős jellegre vonatkozó küszöböt 
összevont, szubkonszolidált és egyedi alapon kell értékelni. Szub­
konszolidált és összevont alapon való értékelésnél a fióktelepeken 
keresztül tartott, a közvetlen határokon átnyúló hitelezésből eredő és 
a leányvállalatokon keresztül tartott valamennyi kitettséget figye­
lembe kell venni a jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékhez érté­
kelendő kitettségek számításakor. 

▼M19 
9. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a vonatkozó 

tagállam érintett hatóságai mentességet biztosíthatnak a belföldön enge­
délyezett azon hitelintézetek számára, amelyek kitettsége Norvégiában 
nem jelentős. A kitettségek akkor tekintendők nem jelentősnek, ha nem 
érik el a 8. pontban meghatározott, a jelentős jellegre vonatkozó intéz­
ményspecifikus küszöbértékeket. A jelentős jellegre vonatkozó küszöb­
értékek alkalmazása során az érintett hatóságoknak figyelemmel kell 
kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy a 
norvég intézkedéseket a korábban mentesített, belföldön engedélyezett 
egyedi hitelintézetekre alkalmazzák, amennyiben túllépik a 8. pontban 
meghatározott, jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékeket. 

10. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a 8. pontban 
meghatározott, jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékek a küszöbérték 
ajánlott maximális szintjeit jelentik. A viszonosságot biztosító érintett 
hatóságok ezért a javasolt küszöbértékek alkalmazása helyett országukra 
vonatkozóan adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbérté­
keket, vagy az intézkedések tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a 
jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték nélkül. 

11. Ha valamely tagállamban nincs olyan engedélyezett hitelintézet, amely 
jelentős kitettségekkel rendelkezik Norvégiában, az érintett tagállam ille­
tékes hatóságai az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakasza alapján dönt­
hetnek úgy, hogy nem biztosítanak viszonosságot a norvég intézkedések 
tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figyelemmel kell 
kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy a 
norvég intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot, ameny­
nyiben egy hitelintézet túllépi a megfelelő jelentős jellegre vonatkozó 
küszöbértéket. 

Svédország 

— a Svédországban engedélyezett és a szabályozói tőkekövetelmények kiszá­ 
mításához az IRB-módszert használó hitelintézetekre az 575/2013/EU 
rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja iv. alpontjának megfelelően 
alkalmazott hitelintézet-specifikus, 25 %-os alsó korlát a svédországi 
illetőségű ügyfeleket érintő, ingatlannal fedezett, lakossággal szembeni 
kitettségek portfóliójára alkalmazott kockázati súlyok kitettséggel súlyo­ 
zott átlaga tekintetében; 

— a Svédországban engedélyezett és a szabályozói tőkekövetelmények kiszá­ 
mításához az IRB-módszert használó hitelintézetekre az 575/2013/EU 
rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja iv. alpontjának megfelelően 
alkalmazott hitelintézet-specifikus, 35 %-os alsó korlát a kereskedelmi 
ingatlanokra (fizikailag Svédországban található, bérletből származó 
bevételszerzés érdekében kereskedelmi célú tulajdonban álló ingatlanok) 
bejegyzett jelzáloggal fedezett vállalati kitettségek portfóliójára alkalma­ 
zott kockázati súlyok kitettséggel súlyozott átlaga tekintetében, valamint 
hitelintézet-specifikus, 25 %-os alsó korlát a lakóingatlanokra (fizikailag 
Svédországban található, bérletből származó bevételszerzés érdekében 
kereskedelmi célú tulajdonban álló olyan lakóingatlanok, amelyekben a 
lakások száma meghaladja a hármat) bejegyzett jelzáloggal fedezett 
vállalati kitettségek portfóliójára alkalmazott kockázati súlyok kitett­ 
séggel súlyozott átlaga tekintetében. 

▼M26
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I. Az intézkedés leírása 

1. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja iv. alpont­
jának megfelelően alkalmazott és a Svédországban engedélyezett, 
az IRB-módszert használó hitelintézetek számára előírt svéd intézkedést 
egy hitelintézet-specifikus, 25 %-os alsó korlát alkotja a svédországi ille­
tőségű ügyfeleket érintő, ingatlannal fedezett, lakossággal szembeni 
kitettségek portfóliójára alkalmazott kockázati súlyok kitettséggel súlyo­
zott átlaga tekintetében. A kitettséggel súlyozott átlag az egyedi kitett­
ségek 575/2013/EU rendelet 154. cikkével összhangban kiszámított 
kockázati súlyainak átlaga, a vonatkozó kitettségértékkel súlyozva. Az 
intézkedés összevont és egyedi alapon alkalmazandó. 

2. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikke (2) bekezdése d) pontja iv. alpont­
jának megfelelően alkalmazott és a Svédországban engedélyezett, 
az IRB-módszert használó hitelintézetek számára előírt svéd intézkedést 
egy hitelintézet-specifikus, 35 %-os alsó korlát alkotja az egyes, kereske­
delmi ingatlanokra bejegyzett jelzáloggal fedezett svédországi vállalati 
kitettségekre alkalmazott, kitettséggel súlyozott kockázati súlyok tekinte­
tében, valamint egy hitelintézet-specifikus, 25 %-os alsó korlát az egyes, 
lakóingatlanokra bejegyzett jelzáloggal fedezett svédországi vállalati 
kitettségekre alkalmazott, kitettséggel súlyozott kockázati súlyok tekinte­
tében. A kitettséggel súlyozott átlag az egyedi kitettségek 575/2013/EU 
rendelet 153. cikkével összhangban kiszámított kockázati súlyainak 
átlaga, a vonatkozó kitettségértékkel súlyozva. Ez az intézkedés nem 
terjed ki az alábbiakkal fedezett vállalati kitettségekre: i. mezőgazdasági 
ingatlanok; ii. közvetlen önkormányzati, állami vagy régiós tulajdonban 
álló ingatlanok; iii. olyan ingatlanok, amelyek esetében az ingatlan 50 %- 
át meghaladó mértékű a saját üzleti célra való használat; és iv. több 
lakásból álló ingatlanok, amelyek esetében az ingatlan nem kereskedelmi 
célt szolgál (például lakók tulajdonában álló, nonprofit jellegű lakóközös­
ségek) vagy a lakások száma négynél kevesebb. Az intézkedés összevont 
és egyedi alapon alkalmazandó. 

▼M19 
II. Viszonosság 

▼M25 
3. Az 575/2013/EU rendelet 458. cikkének (5) bekezdésével összhangban a 

vonatkozó tagállamok érintett hatóságai számára ajánlott, hogy a svéd 
intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy azokat 
a belföldön engedélyezett, az IRB-módszert használó azon hitelintéze­
tekre alkalmazzák, amelyek Svédországban megfelelő kitettséggel rendel­
keznek, ideértve az ingatlanra bejegyzett jelzáloggal fedezett lakossági 
kitettségeket, és a kereskedelmi vagy lakóingatlanra bejegyzett jelzá­
loggal fedezett vállalati kitettségeket. A viszonosságot összevont, szub­
konszolidált és egyedi alapon kell alkalmazni, függetlenül attól, hogy a 
kitettségeket leányvállalatokon vagy fióktelepeken keresztül tartják-e 
vagy hogy azok közvetlen határokon átnyúló hitelezésből erednek-e. A 
C(2) alajánlással összhangban az érintett hatóságok számára ajánlott, 
hogy az ezen ajánlásnak az Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
közzétételétől számított legkésőbb három hónapon belül az aktiváló 
hatóság által Svédországban alkalmazott intézkedéssel azonos intézkedést 
hajtsanak végre. 

▼M25
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4. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai intéz­
kedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető olyan 
makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a fent 
említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosítása 
ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik. Az érintett ható­
ságok számára ajánlott, hogy az egyenértékű intézkedést legkésőbb a 
megfelelő ajánlás Európai Unió Hivatalos Lapjában történő közzététe­
létől ( 1 ) számított négy hónapon belül fogadják el. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

5. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében 
az 1. és 2. pontban leírt intézkedések mindegyikéhez megfelelően 5 
milliárd SEK összegű, a jelentős jellegre vonatkozó intézményspecifikus 
küszöbérték kapcsolódik. 

▼M25 
6. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a vonatkozó 

tagállam érintett hatóságai mentességet biztosíthatnak egyes olyan, 
belföldön engedélyezett, az IRB-módszert használó hitelintézetek 
számára, amelyek az 1. és 2. pontban leírt intézkedések tekintetében az 
5 milliárd SEK összegű küszöbérték alatti kitettséggel rendelkeznek. A 
jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték alkalmazása során az érintett 
hatóságoknak figyelemmel kell kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, 
és számukra ajánlott, hogy a vonatkozó svéd intézkedést a korábban 
mentesített, belföldön engedélyezett egyedi hitelintézetekre alkalmazzák, 
amennyiben azok az intézkedés tekintetében túllépik az 5 milliárd SEK 
küszöbértéket. A kitettségek jelentős jellegét összevont, szubkonszolidált 
és egyedi alapon kell értékelni, és annak szubkonszolidált és összevont 
alapon történő értékelésekor a leányvállalatokon vagy fióktelepeken 
keresztül tartott, illetve a közvetlen határokon átnyúló hitelezésből 
eredő valamennyi kitettséget figyelembe kell venni a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbértékhez értékelendő kitettségek számításakor. 

7. Amennyiben egyetlen, az IRB-módszert alkalmazó, belföldön engedélye­
zett hitelintézet sem rendelkezik Svédországban található leányvállalatok, 
fióktelepek és/vagy közvetlen határokon átnyúló hitelnyújtás révén az 1. 
pontban leírt, 5 milliárd SEK-et meghaladó lakossági kitettséggel, a 
vonatkozó tagállamok érintett hatóságai dönthetnek úgy, hogy 
az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszában foglaltak szerint nem bizto­
sítják a viszonosságot. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figye­
lemmel kell kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, 
hogy az 1. pontban leírt intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonos­
ságot, amennyiben az IRB-módszert alkalmazó, belföldön engedélyezett 
valamely hitelintézet túllépi az 5 milliárd SEK küszöbértéket. 

8. Amennyiben egyetlen, az IRB-módszert alkalmazó, belföldön engedélye­
zett hitelintézet sem rendelkezik Svédországban található leányvállalatok, 
fióktelepek és/vagy közvetlen határokon átnyúló tevékenység révén a 2. 
pontban leírt, 5 milliárd SEK-et meghaladó vállalati kitettséggel, a vonat­
kozó tagállamok érintett hatóságai dönthetnek úgy, hogy az ERKT/2015/2 
ajánlás 2.2.1. szakaszában foglaltak szerint nem biztosítják a viszonos­
ságot. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figyelemmel kell kísér­
niük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy az 2. 
pontban leírt intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonosságot, ameny­
nyiben az IRB-módszert alkalmazó, belföldön engedélyezett valamely 
hitelintézet túllépi az 5 milliárd SEK küszöbértéket. 

▼M19 

( 1 ) Lásd az ERKT/2019/1 ajánlást a 2018. december 31-én aktivált makroprudenciális szak­
politikai intézkedésről.
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9. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 5 milliárd SEK küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok 
ezért a javasolt küszöbérték alkalmazása helyett országukra vonatkozóan 
adott esetben meghatározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az 
intézkedések tekintetében biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbérték nélkül. 

Portugália 

4 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi olyan lakóin­ 
gatlannal fedezett, természetes személyeket érintő, lakossággal szembeni IRB 
kitettségre, amely esetében a biztosíték Portugáliában található. 

I. Az intézkedés leírása 

1. A 2013/36/EU irányelv 133. cikkével összhangban és a konszolidáció 
legmagasabb szintjén alkalmazott portugál intézkedés új, 4 %-os ágazati 
rendszerkockázati tőkepufferrátát ír elő az olyan lakóingatlannal fedezett, 
természetes személyeket érintő, lakossággal szembeni IRB kitettségekre, 
amelyek esetében a biztosíték Portugáliában található (mind a teljesítő, 
mind a nemteljesítő kitettségekre). 

2. Az intézkedés célja, hogy fokozza a jelzáloghitel-állomány tekintetében 
felhalmozódott sebezhetőséggel szembeni ellenálló képességet a gazda­
sági ciklusban esetlegesen bekövetkező visszaesés esetén és/vagy a lakó­
ingatlanok árának váratlan, jelentős korrekciójával szemben. 

II. Viszonosság 

3. Az illetékes hatóságok számára ajánlott, hogy a portugál intézkedés 
tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt az olyan lakó­
ingatlannal fedezett, természetes személyeket érintő, lakossággal szem­
beni IRB kitettségekre alkalmazzák, amelyek esetében a biztosíték Portu­
gáliában található (mind a teljesítő, mind a nemteljesítő kitettségekre). 
Másik lehetőségként az intézkedés a COREP adatszolgáltatásban a 
következő alkalmazási körrel is megvalósítható: Portugáliában található 
lakóingatlannal fedezett, természetes személyeket érintő, lakossággal 
szembeni IRB kitettségek (mind a teljesítő, mind a nemteljesítő kitett­
ségek). 

4. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a 
fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosí­
tása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, beleértve 
a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szakaszában rögzített 
felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatásköröket is. 

5. A Banco de Portugal kérését követően az illetékes hatóságok számára 
ajánlott, hogy a portugál intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonos­
ságot azáltal, hogy azt a konszolidáció legmagasabb szintjén alkal­
mazzák. 

6. Az intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító érintett hatóságok 
számára ajánlott annak biztosítása, hogy a viszonosságot biztosító intéz­
kedést alkalmazzák és annak eleget tesznek 2024. október 1-jétől. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

7. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében az 
intézkedéshez a portugáliai kitettségeken alapuló, a jelentős jellegre 
vonatkozó intézményspecifikus küszöbérték kapcsolódik. A hitelinté­
zetek mentesülhetnek az ágazati rendszerkockázati tőkepufferrátára 
vonatkozó követelmény alól, ha releváns ágazati kitettségeik nem 
haladják meg az 1 milliárd EUR-t, ami a portugáliai lakásvásárlási hitel­
állomány körülbelül 1 %-ának felel meg. 

▼M19
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8. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 1 milliárd EUR küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. Az érintett hatóságok ezért a javasolt küszöb­
érték alkalmazása helyett országukra vonatkozóan adott esetben megha­
tározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az intézkedés tekintetében 
biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 
nélkül. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték meghatározásakor az 
érintett hatóságoknak figyelembe kell venniük az egyes pénzügyi szol­
gáltatóknak a Portugáliában azonosított makroprudenciális kockázattal 
szembeni kitettségét, és értékelniük kell, hogy az tekinthető-e nem jelen­
tősnek. 

9. Ha valamely tagállamban nincs olyan engedélyezett hitelintézet, amely 
jelentős kitettségekkel rendelkezik Portugáliában, az érintett tagállam 
illetékes hatóságai az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakasza alapján dönt­
hetnek úgy, hogy nem biztosítanak viszonosságot a portugál intézke­
dések tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figye­
lemmel kell kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra aján­
lott, hogy a portugál intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonos­
ságot, amennyiben egy hitelintézet túllépi a megfelelő jelentős jellegre 
vonatkozó küszöbértéket. 

Dánia 

▼M21 
7 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta az Unióban folytatott 
gazdasági tevékenységeknek az 1893/2006/EK rendeletben meghatározott 
statisztikai osztályozásával összhangban azonosított ingatlanügyletekben és 
épületépítési projektek szervezésében részt vevő nem pénzügyi vállalatokkal 
szembeni, Dániában található valamennyi kitettségtípusra azzal a kivétellel, 
hogy az egyes kitettségek azon része, amely a 0–15 %-os hitelfedezeti mutató 
sávjába esik, ki van zárva azon kitettségek közül, amelyekre az ágazati 
rendszerkockázati tőkepufferráta vonatkozik. 

I. Az intézkedés leírása 

1. A 7 %-os ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi belföldi 
hitelintézetre alkalmazandó lesz. 

2. Az intézkedés a szociális lakhatási társulásokat és a lakásszövetkezeti 
társulásokat érintőktől eltérő ingatlanügyletekben és az épületépítési 
projektek szervezésében részt vevő nem pénzügyi vállalatokkal szem­
beni, Dániában található valamennyi kitettségtípusra alkalmazandó. Az 
adós vonatkozó gazdasági tevékenységeit az Unióban folytatott gazda­
sági tevékenységeknek az 1893/2006/EK rendeletben ( 1 ) meghatározott 
statisztikai osztályozására hivatkozással kell meghatározni. 

3. Az egyes kitettségek azon része, amely a 0–15 %-os hitelfedezeti mutató 
sávjába esik, ki van zárva azon kitettségek közül, amelyekre az ágazati 
rendszerkockázati tőkepuffer vonatkozik. A hitelfedezeti mutatót úgy 
számítják ki, hogy a kitettséget elosztják a fedezetként szolgáló ingat­
lanok teljes aktuális (becsült) piaci értékével. 

4. Az intézkedés egyéni és összevont alapon alkalmazandó. 

▼M19 

( 1 ) Az ágazati kitettségeknek az ágazati rendszerkockázati tőkepufferráta alkalmazása alá 
vont konkrét alcsoportjainak meghatározásának alapja az EBA/GL/2020/13 iránymutatás 
az ágazati kitettségek megfelelő alcsoportjairól, amelyekre az illetékes vagy a kijelölt 
hatóságok rendszerkockázati tőkepuffert alkalmazhatnak a 2013/36/EU irányelv 133. 
cikke (5) bekezdésének f) pontjával összhangban; az Iránymutatás elérhető az EBH 
honlapján: www.eba.europa.eu.
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II. Viszonosság 

5. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok számára ajánlott, hogy a dán 
intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt 
alkalmazzák a meghatározott gazdasági tevékenységekben részt vevő 
nem pénzügyi vállalatokkal szembeni, Dániában található valamennyi 
kitettségtípusra; amelynek keretében a gazdasági tevékenységek megha­
tározása az alábbiak szerint történik: „Ingatlanügyletek” az „L” 
NACE-kód ( 1 ) szerint, kivéve a szociális lakhatási társulások és a lakás­
szövetkezeti társulások és az „Építési projektek fejlesztése” (41.1.) az 
„F” NACE-kód szerint. Ezekből a kitettségekből le kell vonni az 
egyes kitettségek azon részét, amely a hitelfedezeti mutató 0–15 %-os 
sávjába esik. 

6. A dán Ipari, Üzleti és Pénzügyminisztérium kérését követően az illetékes 
hatóságok számára ajánlott, hogy a dán intézkedés tekintetében bizto­
sítsák a viszonosságot azáltal, hogy azt egyedi és összevont alapon 
alkalmazzák. 

7. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely 
azon intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosítása aján­
lott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik, beleértve a 2013/36/EU 
irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szakaszában rögzített felügyeleti 
intézkedések elfogadását és felügyeleti hatásköröket is. 

8. A tagállamok számára ajánlott, hogy ezen ajánlás Európai Unió Hiva­
talos Lapjában történő közzétételétől számított három hónapon belül 
biztosítsák a viszonosságot ezen intézkedés tekintetében. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

9. A de minimis elv – intézkedés tekintetében viszonosságot biztosító – 
érintett hatóságok általi esetleges alkalmazásának irányítása érdekében az 
intézkedéshez a dániai kitettségeken alapuló, a jelentős jellegre vonat­
kozó intézményspecifikus küszöbérték kapcsolódik. A hitelintézetek 
mentesülhetnek az ágazati rendszerkockázati tőkepufferrátára vonatkozó 
követelmény alól, ha releváns ágazati kitettségeik nem haladják meg 
a 200 millió EUR-t, ami a dániai ingatlanvállalatokkal szembeni teljes 
kitettség körülbelül 0,3 %-ának felel meg. 

10. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 200 millió EUR küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. Az érintett hatóságok ezért a javasolt küszöb­
érték alkalmazása helyett országukra vonatkozóan adott esetben megha­
tározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az intézkedés tekintetében 
biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 
nélkül. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték meghatározásakor az 
érintett hatóságoknak figyelembe kell venniük az egyes pénzügyi szol­
gáltatóknak a Dániában azonosított makroprudenciális kockázattal szem­
beni kitettségét, és értékelniük kell, hogy az tekinthető-e nem jelen­
tősnek. 

11. Ha valamely tagállamban nincs olyan engedélyezett hitelintézet, amely 
jelentős kitettségekkel rendelkezik Dániában, az érintett tagállam ille­
tékes hatóságai az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakasza alapján dönt­
hetnek úgy, hogy nem biztosítanak viszonosságot a dán intézkedések 
tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figyelemmel 
kell kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy 
a dán intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot, amennyiben 
egy hitelintézet túllépi a megfelelő jelentős jellegre vonatkozó küszöb­
értéket. 

▼M21 

( 1 ) NACE Rev. 2., A gazdasági tevékenységek statisztikai osztályozása az Európai Közös­
ségben, 1893/2006/EK rendelet.
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Olaszország 

2024. december 31-től 2025. június 29-ig alkalmazandó, 0,5 %-os rendszer­ 
kockázati tőkepufferráta valamennyi Olaszországban található hitelkocká­ 
zati és partnerkockázati kitettségre; 2025. június 30-tól ez 1 %-os mértékre 
emelkedő rendszerkockázati tőkepufferráta valamennyi Olaszországban 
található hitelkockázati és partnerkockázati kitettségre. 

I. Az intézkedés leírása 

1. A 2013/36/EU irányelv 133. cikkével összhangban alkalmazott olasz 
intézkedés egyedi és összevont alapon rendszerkockázati tőkepuffert 
alkalmaz az Olaszországban engedélyezett valamennyi hitelintézet Olasz­
országban található hitelkockázati kitettségeire és partnerkockázati kitett­
ségeire. 

2. 2024. december 31-től 0,5 %-os rendszerkockázati tőkepufferráta alkal­
mazandó, amely 2025. június 30-tól 1 %-ra emelkedik. 

II. Viszonosság 

3. A viszonosságot biztosító érintett hatóságok számára ajánlott, hogy az 
olasz intézkedés tekintetében biztosítsák a viszonosságot azáltal, hogy 
alkalmazzák azt a bankok Olaszországban található hitelkockázati kitett­
ségeire és partnerkockázati kitettségeire. Az intézkedés tekintetében a 
viszonosság a COREP adatszolgáltatásban a következő alkalmazási 
körrel biztosítható: Kitettségek földrajzi bontása a kötelezett illetősége 
szerint, az olasz illetőségűekkel szembeni kitettségek összege a COREP 
C 09.01. tábla 170. sorának 90. oszlopában, és a COREP C 09.02. tábla 
150. sorának 125. oszlopában. 

4. A Banca d’Italia kérésére ajánlott, hogy az érintett hatóságok egyedi és 
összevont alapon alkalmazva biztosítsák a viszonosságot az olasz intéz­
kedés tekintetében. 

5. Amennyiben az országukban ugyanaz a makroprudenciális politikai 
intézkedés nem elérhető, az érintett hatóságok számára ajánlott, hogy 
az ERKT-val való konzultációt követően az országukban elérhető 
olyan makroprudenciális politikai intézkedést alkalmazzanak, amely a 
fent említett intézkedéssel, amelynek tekintetében a viszonosság biztosí­
tása ajánlott, leginkább egyenértékű hatással rendelkezik. Ez magában 
foglalhatja a 2013/36/EU irányelv VII. címe 2. fejezetének IV. szaka­
szában rögzített felügyeleti intézkedések elfogadását és felügyeleti hatás­
köröket is. 

6. Ajánlott, hogy az érintett hatóságok biztosítsák a következőket: 

a) alkalmaznak egy 0,5 %-os rátával rendelkező, viszonosságot biztosító 
intézkedést, amelynek 2024. december 31-től felelnek meg; 

b) alkalmaznak egy 1 %-os rátával rendelkező, viszonosságot biztosító 
intézkedést, amelynek 2025. június 30-tól felelnek meg. 

III. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 

7. Az intézkedéshez az olaszországi kitettségeken alapuló, a jelentős 
jellegre vonatkozó intézményspecifikus küszöbérték kapcsolódik. A 
viszonosságot biztosító érintett hatóságok mentesíthetik a hitelintézeteket 
a rendszerkockázati tőkepufferre vonatkozó követelmény alól, ameny­
nyiben releváns kitettségeik nem haladják meg a jelentős jellegre vonat­
kozó 25 milliárd EUR összegű küszöbértéket, amely az Olaszországban 
található valamennyi hitelkockázati kitettség és partnerkockázati kitettség 
körülbelül 1 %-ának felel meg. A jelentős jellegre vonatkozó küszöb­
értékhez értékelendő kitettségek kiszámításakor figyelembe veendő rele­
váns kitettségek azonosítása érdekében az érintett hatóságoknak legalább 
az alábbi, a COREP adatszolgáltatásba tartozó kitettségeket kell figye­
lembe venniük: Kitettségek földrajzi bontása a kötelezett illetősége 
szerint, az olasz illetőségűekkel szembeni kitettségek összege a 
COREP C 09.01. tábla 170. sorának 10. oszlopában, és a COREP C 
09.02. tábla 150. sorának 10. oszlopában. 

▼M20
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8. A fióktelepeken keresztül tartott, a közvetlen határokon átnyúló hite­
lezésből eredő és a leányvállalatokon keresztül tartott valamennyi kitett­
séget figyelembe kell venni a jelentős jellegre vonatkozó küszöbértékhez 
értékelendő kitettségek számításakor. 

9. Az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakaszával összhangban a jelentős 
jellegre vonatkozó 25 milliárd EUR küszöbérték a küszöbérték ajánlott 
maximális szintjét jelenti. Az érintett hatóságok ezért a javasolt küszöb­
érték alkalmazása helyett országukra vonatkozóan adott esetben megha­
tározhatnak alacsonyabb küszöbértéket, vagy az intézkedés tekintetében 
biztosíthatnak viszonosságot a jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték 
nélkül. A jelentős jellegre vonatkozó küszöbérték meghatározásakor az 
érintett hatóságoknak figyelembe kell venniük az egyes pénzügyi szol­
gáltatóknak az Olaszországban azonosított makroprudenciális kockázattal 
szembeni kitettségét, és értékelniük kell, hogy az tekinthető-e nem jelen­
tősnek. 

10. Ha valamely tagállamban nincs olyan engedélyezett hitelintézet, amely 
jelentős kitettségekkel rendelkezik Olaszországban, az érintett tagállam 
illetékes hatóságai az ERKT/2015/2 ajánlás 2.2.1. szakasza alapján dönt­
hetnek úgy, hogy nem biztosítanak viszonosságot az olasz intézkedések 
tekintetében. Ebben az esetben az érintett hatóságoknak figyelemmel kell 
kísérniük a kitettségek jelentős jellegét, és számukra ajánlott, hogy az 
olasz intézkedések tekintetében biztosítsák a viszonosságot, amennyiben 
egy hitelintézet túllépi a jelentős jellegre vonatkozó javasolt küszöb­
értéket. 

▼M20
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